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Figure 1

Merci d'avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des voétres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider a vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de 'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C'est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

> ‘

@Livoo @livoo_officie
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Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser I'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur. Une mauvaise utilisation de l'appareil peut 'lendommager ou blesser ['utilisateur.
Assurez-vous que vous utilisez lappareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes
responsabilités quant aux dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une
mauvaise manipulation.

1. Ne laissez jamais I'appareil en fonctionnement sans surveillance.

2. Gardez hors de la portée des enfants ou des personnes non compétentes.

3. Mettez l'appareil sur une table ou une surface plane.

4. Débranchez l'appareil quand il n'est pas utilisé.

5. Il existe un risque de blessure en cas de mauvaise utilisation.

6. Débranchez toujours Le cdble USB si 'appareil est laissé sans surveillance, avant le remplissage ou le
nettoyage.

7. Référez-vous au paragraphe ci-aprés pour des détails concernant le remplissage et le nettoyage.

8. Sile cable USB est endommagé, remplacez le imédiatement.

9. AVERTISSEMENT : Pour le chargement, utilisez uniquement Le cdble USB fourni.

10. Si vous souhaitez utiliser votre produit avec un adaptateur (non fourni), utilisez uniquement un adaptateur
délivrant une tension de 5 V.

1. Ne laissez pas le diffuseur sans surveillance lorsquiil est allumé.

12. N'utilisez pas I'appareil si le réservoir d'eau est endommagé.

13. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & lutilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance

14. Videz le réservoir et remplissez-le avec de I'eau propre tous les trois jours. Retirez au préalable le tartre, les
dépdbts ou tout film qui s'est formé puis essuyer toutes les surfaces pour les sécher avant de remplir le
réservoir.

15. Des taux d’humidité élevés peuvent contribuer au développement d'organismes biologiques dans
I'environnement.

16. La zone autour du diffuseur ne doit pas étre mouillée, ni humide. En cas d’humidité excessive, utilisez le
diffuseur par intermittence. Ne laissez pas de matiére absorbantes, telles que tapis, rideaux, tentures ou
nappes, shumidifier.

17. Videz et nettoyez le diffuseur avant son stockage prolongé. Nettoyez-le aprés chaque utilisation.

18. Nettoyez le réservoir d’eau tous les 3 jours.

19. Avertissement : des micro-organismes pouvant étre présents dans 'eau ou dans l'environnement dans
lequel I'appareil est utilisé ou stocké peuvent se développer dans le réservoir d'eau et étre projetés dans I'air,
entrainant des risques trés graves pour la santé si 'eau n'est pas renouvelée et que le réservoir n'est pas
nettoyé correctement tous les 3 jours.

Caractéristiques techniques

Capacité du réservoir d'eau 200 mL. Fonction d'éclairage : variable ou fixe.
Utilisation jusqu'd 13 heures en continu. Surface couverte 20 m2.
Entrée:5V =—=1A5W
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Schéma de I'appareil

Figurel
1 Couvercle 6 | Modes de lumiere
2 Réservoir d'eau 7 | Bouton modes et marche/arrét
3 LED 8 | Entrée d'air
4 | Baose 9 | Port de chargement
5 Pieds anti-dérapant 10 | Couvercle extérieur

Utilisation de I'appareil

Ouvrez le couvercle du réservoir. Remplissez le réservoir d'eau en respectant le niveau maximum indiqué
dans le réservoir. Vous pouvez ajouter 1 a 2 gouttes d'huile essentielle. Fermez le réservoir d'eau.

Placez 'appareil sur une surface plane. Connectez I'extrémité du cable DC 5V sous I'appareil (figure 1,
emplacement 10) et l'autre extrémité dans le port USB d’un ordinateur ou d'un adaptateur (non fourni)
en respectant soigneusement la tension de charge maximale de I'appareil (5V).

Appuyez sur le bouton marche/arrét (bouton 8 figure 1) pour allumer I'appareil, la vapeur est diffusée en
continu, pour une diffusion intermittente, appuyez deux fois sur le bouton. Appuyez une seconde fois
pour éteindre l'appareil.

Appuyez sur le bouton d’activation lumiére pour allumer l'éclairage LED (bouton 7 figure 1). Les
différentes couleurs se succédent automatiquement. Vous pouvez faire défiler et sélectionner la couleur
de votre choix en appuyant & nouveau sur le méme bouton.

Le diffuseur est doté d'une fonction d'arrét automatique de la vapeur si le niveau d'eau est trop bas.

Nettoyage et entretien

Ne plongez pas l'appareil dans I'eau. Aprés chaque utilisation, utilisez uniquement un chiffon ou une
éponge humide pour nettoyer I'extérieur de l'appareil et laissez-le sécher complétement avant de le
réutiliser.

Il est recommandé de remplacer I'eau toutes les 8 heures et de nettoyer I'appareil tous les 3 jours.
Débranchez 'appareil et videz I'eau restante lorsque vous n'utilisez pas I'appareil. Avant de ranger
I'appareil, vérifiez bien que celui-ci soit sec.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.

*  Photo non contractuelle
*  Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones dre not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
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year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks

0 f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

Never leave the appliance unsupervised when in use.

Keep out of reach of children or incompetent persons.

Stand the appliance on a table or flat surface.

Unplug the appliance when notin use.

There is potential injury from misuse.

Unplug the USB cable of appliance during filling and cleaning.

Refer to the paragraph below for details on filling and cleaning.
If the USB cable is damaged, replace it immediately.

© 0 N O oA ®WN =

WARNING: For charging, use only the supplied USB cable.

10. If you wish to use your product with an adapter (not supplied), use only an adapter that delivers a
voltage of 5 V.

1. Do not leave the USB diffuser unattended while it is switched on.

12. Do not use if the water container has been dropped and broken.

13. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

14. Empty the tank and refill every third day. Remove any scale, deposits, or film that has formed on the
sides of the tank or on interior surfaces, and wipe all surfaces dry.

15. Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms in the
environment.

16. Do not permit the area around the humidifier to become damp or wet. If dampness occurs, turn the
output of the humidifier down or use the humidifier intermittently. Do not allow absorbent materials, such
as carpeting, curtains, drapes, or tablecloths, to become damp.

17. Empty and clean the diffuser before storage. Clean the humidifier before next use.

m
18. \:V/ Clean the water tank every 3 days.
19. Warning: Micro-organisms that may be present in the water or in the environment where the
appliance is used or stored, can grow in the water reservoir and be blown in the air causing very serious
health risks when the water is not renewed and the tank is not cleaned properly every 3 days.

www.livoo.fr
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20.Empty the tank and refill it with clean water every three days. Remove any scale, deposits or films that
have formed on the sides of the tank or on the interior surfaces and wipe all surfaces dry.

Technical Specifications

Capacity of water tank 200 MI. Changeable or fixed light function. Use up to 13 hours continuously.
Covered area 20m?2,
INnput: 5V1ASW

Drawing of the device

Figurel
1 | Cover 6 | Light control keys
2 | Water tank 7 | Switch/mode button
3 | LED 8 | Inlet
4 | Base 9 | USB power jack
5 | Non-slip feet 10 | Outer cover
Use of the device

Open the tank cover. Fill the water tank to the maximum level indicated in the tank. You can add 1to 2
drops of essential oil. Close the water tank. Place the device on a flat surface. Connect the end of the DC
5V cable under the unit (Figure 1, slot 10) and the other end in the USB port of a computer or adapter (not
supplied) carefully respecting the maximum charging voltage of the unit (5V).

Press the on/off button (button 8 figure 1) to turn on the unit, steam is streamed, for intermittent
broadcast, press the button twice. Press a second time to turn off the unit.

Press the light activation button to turn on the LED lighting (button 7 figure 1). The different colours follow
one another automatically. You can scroll and select the colour of your choice by pressing the same
button again.

The diffuser has an automatic steam shutdown function if the water level is too low

Cleaning and maintenance

Do not immerse the diffuser in water. After each use, only use a damp cloth or sponge to clean the
appliance and allow to dry completely before reusing. It is recommended that you replace the water
every 8 hours and clean the equipment every 3 days.

Unplug the appliance and drain off any remaining water when not in use. Before storing the appliance,
make sure that it is dry.

Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

¢ Non contractual illustration
e Product information is subject to change without prior notice.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

www.livoo.fr




Su batidora, su barbacoq, sus auriculares no son simples objetos, son una extensidon de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afo. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccion en nuestra pagina web www.livoo fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!
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Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafos al aparato o lesiones al usuario. Asegurese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
danos (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

Nunca deje el aparato sin supervision mientras este en uso.

Mantenga el aparato fuera del alcance de nifios o personas incompetentes.

Coloque el aparato sobre una mesa o una superficie plana.

Desenchufe el aparato cuando no esté en uso.

Existe la posibilidad de que se produzcan lesiones por uso indebido.

Desconecte el cable USB del aparato al llenarlo y limpiarlo.

Consulte el parrafo siguiente para obtener informacién sobre el llenado y la limpieza.

Si el cable USB estd dafado, reempldcelo de inmediato.

ADVERTENCIA: Para cargar el aparato, utilice Gnicamente el cable USB suministrado.

10. Si quiere utilizar el producto con un adaptador (no suministrado), use Gnicamente un adaptador
que proporcione una tensién de 5 V.

1. No deje el difusor USB desatendido mientras se encuentre encendido.

12. No lo utilice si el recipiente de agua se ha caido y roto.

13. Este aparato puede ser utilizado por niflos mayores de 8 afos y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que
se los haya supervisado o instruido sobre como usar el aparato de forma segura y que
comprendan los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios no
deben realizar tareas de limpieza y mantenimiento sin supervision.

14. Vacie el depbsito y rellénelo cada tres dias. Elimine la cal, los depdsitos o las peliculas que se
hayan formado en los laterales del depdsito o en las superficies interiores y seque todas las
superficies con un pafo.

15. Tenga en cuenta que los niveles de humedad elevados pueden favorecer el crecimiento de
organismos bioldégicos en el ambiente.

16. No permita que el drea alrededor del humidificador se humedezca o se moje. Si se produce

humedad, baje la potencia del humidificador o utilicelo de forma intermitente. No permita que se

©®ND O P ®WN =
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humedezcan materiales absorbentes, como alfombras, cortinas o manteles.
17. Vaciey limpie el difusor antes de guardarlo. Limpie el humidificador antes de volver a usarlo.

AN

18. \:75:/ Limpie el depésito de agua cada tres dias.

19. Advertencia: Los microorganismos que pueden estar presentes en el agua o en el entorno en el
que se utiliza o almacena el aparato, pueden crecer en el depdsito de agua y ser liberados al aire,
lo que puede provocar riesgos muy graves para la salud si el agua no se renueva y el depdsito no
se limpia correctamente cada tres dias.

20. Vacie el deposito y rellénelo con agua limpia cada tres dias. Elimine la cal, los depdsitos o las
peliculas que se hayan formado en los laterales del depdsito o en las superficies interiores y seque
todas las superficies con un pafio.

Especificaciones técnicas

Capacidad del depésito de agua 200 ml. Funcién de luz fija o variable. Uso continuo de hasta 13 horas.
Superficie cubierta 20m?2
Entrada:5VIASW

Diagrama del dispositivo

Figural
1 Cubierta 6 Teclas de control de luz
2 | Deposito de agua 7 Interruptor/botén de modo
3 LED 8 Entrada
4 | Base 9 Conector de alimentacién USB
5 Pies antideslizantes 10 | Cubierta exterior

Uso del dispositivo

Abra la tapa del depdsito. Liene el depésito de agua hasta el nivel méximo indicado en él. Puede afadir
una o dos gotas de aceite esencial. Cierre el depdsito de agua. Coloque la unidad en una superficie
plana. Conecte un extremo del cable de 5 V CC debajo de la unidad (Figura 1, ranura 10) y el otro, en el
puerto USB de una computadora o un adaptador (no suministrados) respetando cuidadosamente el
voltaje maximo de carga de la unidad (5 V).

Presione el botén de encendido/apagado (el botén 8 de la Figura 1) para encender la unidad, el vapor
se transmite continuamente, para una difusion intermitente, pulse dos veces el botén. Presidnelo una
segunda vez para apagar la unidad.

Presione el botén de activacién de la luz para encender la iluminacién LED (el botén 7 de la Figura 1). Los
colores van cambiando automdaticamente. Puede seleccionar el color que desee al volver a presionar el
mismo boton.

El difusor dispone de una funciéon de apagado automatico de vapor cuando el nivel de agua es
demasiado bajo.

Limpieza y mantenimiento

No sumerja el difusor en agua. Después de cada uso, utilice Gnicamente un pafio hUmedo o una
esponja para limpiar el aparato y deje que se seque por completo antes de volver a utilizarlo. Se
recomienda cambiar el agua cada ocho horas y limpiar el equipo cada tres dias.

Desenchufe el aparato y vacie el agua restante cuando no lo use. Antes de guardar el aparato,

asegulrese de que esté seco.

www.livoo.fr



Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de
recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los
contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los materiales que contienen y
_ reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se
encuentra en todos los productos para recordar la obligacién de recoleccién separada. El
consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta
eliminacién de su producto.

« ilustracion no contractuales
« La informacién del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich fur ein Livoo-Produkt entschieden
hast!

Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhérer sind nicht einfach nur Gegenstéinde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,

die es Innen ermdéglicht, Ihren Mitmenschen nédher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen ZUgen zu genief3en, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fUr Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir sténdig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fUr einen spdteren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemdfRer Gebrauch kann Schaden anfigen oder den Benutzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fUr den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung far
Schdaden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

Lassen Sie das Gerat wdhrend dem Betrieb niemals unbeaufsichtigt.

Far Kinder oder unbefugte Personen unzugdnglich aufoewahren.

Stellen Sie das Gerdt auf einen Tisch oder eine ebene Abstellfléiche.

Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Gerdatestecker aus der Steckdose.

Bei einer unsachgemdRen Verwendung besteht Verletzungsgefahr.

Ziehen Sie das USB-Kabel des Gerdts vor der Befullung und Reinigung ab.

Beziehen Sie sich fur Einzelheiten zur Beftllung und Reinigung auf die nachfolgenden Kapitel.

NooprwN -
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20.

Falls das USB-Kabel beschddigt ist, ersetzen Sie es umgehend.
WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen nur das mitgelieferte USB-Kabel.

. Wenn Sie Ihr Gerét mit einem Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) benutzen méchten,

verwenden Sie nur ein Netzteil, das fur eine Spannung von 5 V ausgelegt ist.

Lassen Sie den USB-Zerstduber nicht unbeaufsichtigt, sobald er eingeschaltet ist.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, falls der Wasserbehdlter fallen gelassen wurde und beschddigt ist.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschréinkten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen benutzt
werden, falls diese beaufsichtigt werden oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden sowie die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder durfen
nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Entleeren und befullen Sie den Tank an jedem dritten Tag. Entfernen Sie allen Kalk, Ablagerungen
oder Schmutzfilme, die sich an den Seiten des Tanks oder auf den Innenfldchen gebildet haben,
und wischen Sie alle Oberfldchen trocken.

Beachten Sie, dass eine hohe Luftfeuchtigkeit die Vermehrung biologischer Organismen in der
Umgebung férdern kann.

. Verhindern Sie, dass der Bereich um den Befeuchter feucht oder nass wird. Falls feuchte Stellen

auftreten, verringern Sie die Leistung des Luftbefeuchters oder verwenden Sie den Luftbefeuchter
nur zeitweise. Achten Sie darauf, dass Feuchtigkeit absorbierende Materialien wie Teppiche,
Vorhdénge, Gardinen oder Tischtlcher nicht feucht werden.

Entleeren und reinigen Sie den Luftbefeuchter vor der Lagerung und reinigen Sie den Luftbefeuchter
vor dem ndchsten Gebrauch.

m
Evﬂ/ Reinigen Sie den Wassertank bei Verwendung alle 3 Tage.

. Warnung: Etwaige Mikroorganismen, die im Wasser oder in der Umgebungsluft, in der das Gerdat

verwendet oder gelagert wird, vorhanden sind, kédnnten sich im Wasserbehdlter vermehren und in
die Luft geblasen werden und zu ernsthaften Gesundheitsrisiken fuhren, falls das Wasser nicht
ausgetauscht und der Behdlter nicht alle 3 Tage ordnungsgemadaf gereinigt wird.

Entleeren Sie alle drei Tage den Tank und fallen Sie ihn mit sauberem Wasser auf. Entfernen Sie
allen Kalk, Ablagerungen oder Schmutzfilme, die sich an den Seiten des Tanks oder auf den
Innenfléchen gebildet haben, und wischen Sie alle Oberflédchen trocken.

Technische Spezifikationen

Fassungsvermogen des Wassertanks: 200 ml. Wechselnde oder konstante Beleuchtungsfunktion. Bis zu
13 Stunden Dauerbetrieb. Einsatzbereich: 20 m?
Eingang:5VIAS5W

Zeichnung des Gerdites

Abb.1
1 | Deckel 6 | Bedientasten fUr die Beleuchtung
2 | Wassertank 7 | Umschalt-/Modus-Taste
3 | LED 8 | Einlass
4 | Unterteil 9 | USB-Ladeanschluss
5 | Rutschfeste FURe 10 | Auldenabdeckung

Verwendung des Gerdates
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Offnen Sie die Tankabdeckung. Befullen Sie den Wassertank bis zur maximalen Fullstandsmarkierung im
Tank. Es kénnen 1-2 Tropfen &therisches Ol hinzugegeben werden. SchlieRen Sie den Wassertank. Stellen
Sie das Gerdat auf eine ebene Fléche. SchlieRen Sie ein Ende des 5-V-DC-Kabel unten am Gerét an (Abb.
1, Steckplatz 10) und das andere Ende am USB-Anschluss eines Computers oder USB-Netzteils (nicht im
Lieferumfang enthalten), unter Beachtung der maximalen Ladespannung des Gerdts (5 V).

Drucken Sie die Ein/Aus-Taste (Taste 8, Abb. 1), um das Gerét einzuschalten, Dampf wird kontinuierlich
gestreut, fur intermittierende Diffusion, driicken Sie zweimal die Taste. Drlicken Sie die Taste ein zweites
Mal, um das Gerdat auszuschalten.

Drucken Sie die Lichtaktivierungstaste, um die LED-Beleuchtung einzuschalten (Taste 7, Abb. 1). Die
verschiedenen Farben werden nacheinander automatisch durchgeschaltet. Durch erneutes Dricken
derselben Taste kédnnen Sie die gewlnschte Farbe durchschalten und auswdéhlen.

Der Zerstduber verfiigt Giber eine automatische Dampfabschaltfunktion, falls das Gerét mit zu
geringem Wasserstand betrieben wird.

Reinigung und Wartung

Tauchen Sie den Zerstduber nicht in Wasser. Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch nur mit
einem feuchten Tuch oder Schwamm und lassen Sie es vor der Wiederverwendung vollstdndig
trocknen. Es wird empfohlen, das Wasser alle 8 Stunden zu wechseln und die Gerdteteile alle 3 Tage
zu reinigen.

Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das restliche Wasser ab, falls Sie das Gerdt nicht benutzen.
Vergewissern Sie sich vor der Lagerung, dass das Gerdt trocken ist.

Korrekte Entsorgung des Gerdts (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Européischen Union und dem Rest Europas, dass die Lander einem separaten
Sammelsystem eingefuhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Gber Elektro-und
Elektronik-Altgerdte (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgeréte durfen nicht
Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Altgeréite missen separat gesammelt werden, um
die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren und die
_ Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die
Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler fur Informationen tber die korrekte
Entsorgung ihrer Produkte.

« Nicht vertragliche lllustration
- Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un‘estensione di te che ti

permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto I'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova linsieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo.fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!
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Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio e conservarle per un

uso futuro. Un uso improprio dellapparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
all'utente. Assicurarsi di utilizzare 'apparecchio per lo scopo per cui & stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

Non lasciare mai I'apparecchio senza sorveglianza quando € in funzione.

1.

2. Tenere fuori dalla portata dei bambini o di persone incapaci.

3. Appoggiare I'apparecchio su un tavolo o su una superficie piana.

4. Scollegare I'apparecchio quando non viene utilizzato.

5. L'uso improprio dell’apparecchio pud provocare lesioni.

6. Scollegare il cavo USB dell'apparecchio durante il riempimento e la pulizia.

7. Per informazioni dettagliate sul riempimento e la pulizia, consultare il paragrafo seguente.

8. Se il cavo USB é danneggiato, sostituirlo immediatamente.

9. AVVERTENZA: per la ricaricq, utilizzare esclusivamente il cavo USB in dotazione.

10. Se si desidera utilizzare il prodotto con un adattatore (non in dotazione), utilizzare
esclusivamente un adattatore che eroghi una tensione di 5 V.

1. Non lasciare incustodito il diffusore USB mentre & acceso.

12. Non utilizzare il prodotto se il contenitore dell'acqua & caduto e si é rotto.

13. Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di etd pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, 0 con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso dell’apparecchio
in modo sicuro e che comprendano i rischi connessi. | bambini non devono giocare con
'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell’'utente non devono essere effettuate da
bambini senza supervisione.

14. Svuotare il serbatoio e riempirlo ogni tre giorni. Rimuovere eventuali incrostazioni, depositi o
pellicole che si sono formate sui lati del serbatoio o sulle superfici interne e asciugare tutte le
superfici.

15. Tenere presente che alti livelli di umiditd possono favorire la crescita di organismi biologici
nellambiente.

16. Non lasciare che I'area intorno all'umidificatore diventi umida o bagnata. In caso di umiditd,
ridurre la potenza dell'umidificatore o utilizzarlo a intermittenza. Non lasciare che materiali
assorbenti, come moquette, tende, tendaggi o tovaglie, diventino umidi.

17. Svuotare e pulire il diffusore prima di riporlo. Pulire I'umidificatore prima dell’'uso successivo.

AN

18. \:ﬂ Pulire il serbatoio dell'acqua ogni 3 giorni.

19. Attenzione: | microrganismi che possono essere presenti nell’acqua o nelllambiente in cui
I'apparecchio viene utilizzato o conservato, possono crescere nel serbatoio dell'acqua ed essere
soffiati nell'aria causando rischi molto gravi per la salute se 'acqua non viene rinnovata e il
serbatoio non viene pulito correttamente ogni 3 giorni.

20. Svuotare il serbatoio e riempirlo con acqua pulita ogni tre giorni. Rimuovere eventuali

incrostazioni, depositi o pellicole che si sono formate sui lati del serbatoio o sulle superfici interne
e asciugare tutte le superfici.

Specifiche tecniche
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Capacitd del serbatoio dell’lacqua 200 MI. Funzione di luce variabile o fissa. Utilizzo fino a 13 ore
ininterrotte. Area coperta 20m>.
Ingresso: 5V1IAS5W

Diagramma del dispositivo

Figural
1 | Coperchio 6 | Tasti di controllo della luce
2 | Serbatoio dell’'acqua 7 | Pulsante interruttore/modalita
3 | LED 8 | Ingresso
4 | Base 9 | Presa di alimentazione USB
5 | Piedi antiscivolo 10 | Copertura esterna

Uso del dispositivo

Aprire il coperchio del serbatoio. Riempire il serbatoio dell'acqua fino al livello massimo indicato nel
serbatoio. E possibile aggiungere da 1 a 2 gocce di olio essenziale. Chiudere il serbatoio dell'acqua.
Posizionare il dispositivo su una superficie piana. Collegare I'estremitd del cavo da 5 V CC sotto
I'apparecchio (Figura 1, slot 10) e I'altra estremitd nella porta USB di un computer o di un adattatore (non
fornito) rispettando attentamente la tensione massima di carica dell’apparecchio (5 V).

Premere il pulsante di accensione/spegnimento (pulsante 8 figura 1) per accendere I'unitd, il vapore
viene trasmesso in streaming, per lo streaming intermittente, premere due volte il pulsante. Premere una
seconda volta per spegnere I'apparecchio.

Premere il pulsante di attivazione della luce per accendere l'illuminazione a LED (pulsante 7 figura 1). 1
diversi colori si susseguono automaticamente. E possibile scorrere e selezionare il colore desiderato
premendo nuovamente lo stesso pulsante.

Il diffusore é dotato di una funzione di spegnimento automatico del vapore se il livello dell’acqua é
troppo basso.

Pulizia e manutenzione

Non immergere il diffusore in acqua. Dopo ogni utilizzo, utilizzare solo un panno o una spugna umida per
pulire 'apparecchio e lasciarlo asciugare completamente prima di riutilizzarlo. Si consiglia di sostituire
I'acqua ogni 8 ore e di pulire 'apparecchio ogni 3 giorni.

Quando non si usa I'apparecchio, staccare la spina e scaricare I'acqua residua. Prima di riporre
I'apparecchio, accertarsi che sia asciutto.

Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nellUnione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel normale

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali

_ danni per la salute umana e l'ambiente. Il simbolo del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il
rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto.
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« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinhag, o teu barbecue, os teus fones ndo sdo simples objetos, sdo uma extensdo de ti que te
permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambig¢do de Livoo consiste
em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, verdo barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos
didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos
de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢do no nosso site www.livoo.fr

(e

Livoo, o seu companheiro didrio mesmo nas redes

03 f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Instrucoes de seguranca

Leia as seguintes instru¢gées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagdo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. N&o aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

Nunca deixe o aparelho sem supervisdo quando estiver em uso.

Mantenha fora do alcance de criangas ou pessoads incapacitadas.

Coloque o aparelho numa mesa ou superficie plana.

Desconecte o aparelho quando ndo estiver em uso.

Hé& potencial de les@o por uso indevido.

Desconecte o cabo USB do aparelho durante o abastecimento e limpeza.

Consulte o pardgrafo a seguir para obter detalhes sobre o abastecimento e a limpeza.

Se o cabo USB estiver danificado, substitua-o imediatamente.

ADVERTENCIA: Para carregar, utilize apenas o cabo USB fornecido.

10. Se desejar utilizar seu produto com um adaptador (né&o fornecido), utilize apenas um adaptador
que entregue uma tensGode 5 V.

1. N&o deixe o difusor USB sem monitoramento enquanto ele estiver ligado.

12. N&o utilize se o contentor de dgua tiver sido derrubado e quebrado.

13. Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade a partir de oito anos e acima e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento
se foi dado a elas supervisdo ou instrugdo quanto ao uso do aparelho de uma maneira segura e
entendem os riscos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencdo de utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisdo.

14. Esvazie o tanque e reabastec¢a a cada trés dias. Remova qualquer escama, depdsitos, ou filme
acumulados nas laterais do tanque ou nas superficies interiores e seque todas as superficies.

15. Esteja ciente de que niveis de alta humidade podem encorajar o crescimento de organismos

biolégicos no ambiente.

©®ND O P ®WN =
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16. N&o permita que a érea ao redor do humidificador fique hUmida ou molhada. Se ocorrer
humidade, diminua a saida do humidificador ou use-o de forma intermitente. NGo permita que
materiais absorventes, como alcatifas, cortinas, cortinados ou toalhas de mesa, fiqguem hdmidos.

17. Esvazie e limpe o difusor antes do armazenamento. Limpe o humidificador antes do préximo uso.

AN

18. \:75:/ Limpe o tanque de dgua a cada trés dias.

19. Adverténcia: Micro-organismos que podem estar presentes na dgua ou no ambiente onde o
aparelho é utilizado ou armazenado, podem crescer no reservatorio de dgua e serem expelidos no
ar provocando muitos riscos graves a satde quando a dgua ndo for renovada e o tanque néo for
limpo adequadamente a cada trés dias.

20. Esvazie o tanque e reabastega-o com dgua limpa a cada trés dias. Remova quaisquer escamas,
depdsitos ou filmes acumulados nas laterais do tanque ou nas superficies interiores e seque
todas as superficies.

oge ~ [ °
Especmcagoes tecnicas
Capacidade do tanque de dgua 200 ml. Fungdo de luz intercambidvel ou fixa. Utilize até 13 horas

continuamente. Area coberta 20 mz.
Entrada:5VIASW

Diagrama do dispositivo

Figural
1 | Tampa 6 | Teclas de controlo de iluminagdo
2 | Tanque de dgua 7 | Bot&o de comutagdo/modo
3 | LED 8 | Entrada
4 | Base 9 | Entrada para alimentagdo USB
5 | Pés antiderrapantes 10 | Capa externa

oge ~ . og e
Utilizacdo do dispositivo

Abra a tampa do tanque. Preencha o tanque de dgua no nivel méximo indicado no tanque. Pode
adicionar de uma a duas gotas de 6leo essencial. Feche o tanque de dgua. Coloque o dispositivo em
uma superficie plana. Conecte a extremidade do cabo CC 5 V sob a unidade (Figura 1, compartimento
10) e a outra extremidade na porta USB de um computador ou adaptador (n&o fornecido) respeitando
cuidadosamente a tens@o méxima de carregamento da unidade (5 V).

Prima o bot&o on/off (botdo 8 figura 1) para ligar a unidade, o vapor é transmitido continuamente, para
transmissdo intermitente, pressione o bot&o duas vezes. Prima uma segunda vez para desligar a
unidade.

Prima o botdo de ativagao de iluminagdo para ligar a iluminagdo do LED (botéo 7 figura 1). As cores
diferentes seguem umas as outras automaticamente. Pode rolar e selecionar a cor de sua escolha ao
premir o mesmo botdo novamente.

O difusor tem uma fungéo de desligamento de vapor automatico se o nivel da agua estiver muito
baixo

Limpeza e manutengéo

N&o mergulhe o difusor na dgua. Apds cada uso, utilize apenas um pano ou esponja himida para
limpar o aparelho e esperar que ele seque completamente antes de reutilizd-lo. Recomenda-se que
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substitua a dgua a cada oito horas e limpe o equipamento a cada trés dias.
Desconecte o aparelho e drene qualquer dgua restante quando ndo estiver em uso. Antes de
armazenar o aparelho, verifique se ele estd seco.

A eliminagéio correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico)

(Aplicavel na Unidio Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos
separados). A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo séo jogados no fluxo normal
de lixo doméstico. Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a
recuperacdo e reciclagem de materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no

B ooente

O simbolo do caixote do lixo € marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha seletiva. Os
consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto
do seu equipamento.

* Foto ndo contratual
« O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou

waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

o f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v66r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

Laat het apparaat nooit zonder toezicht achter wanneer het in gebruik is.
Buiten bereik van kinderen of incompetente personen houden.

Zet het apparaat op een tafel of plat opperviak.

Koppel het apparaat los wanneer het niet in gebruik is.

Er is mogelijk letsel door misbruik.

o s
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20.

Koppel de USB-kabel van het apparaat los tijdens het vullen en reinigen.

Raadpleeg de onderstaande paragraaf voor meer informatie over vullen en schoonmaken.

Als de USB-kabel beschadigd is, vervang deze dan onmiddellijk.

WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen alleen de meegeleverde USB-kabel.

Als u uw product wilt gebruiken met een adapter (niet meegeleverd), gebruik dan alleen een
adapter die een spanning van 5 V levert.

Laat de USB-diffuser niet onbeheerd achter terwijl deze is ingeschakeld.

Niet gebruiken als het waterreservoir is gevallen en gebroken.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis als ze toezicht of
instructie hebben gekregen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en de
gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door
gebruikers mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Leeg de tank en vul deze om de derde dag bij. Verwijder alle kalkaanslag, afzettingen of film die
zich aan de zijkanten van de tank of op de binnenopperviakken hebben gevormd en veeg alle
oppervlakken droog.

Houd er rekening mee dat een hoge luchtvochtigheid de groei van biologische organismen in het
milieu kan stimuleren.

. Laat het gebied rond de luchtbevochtiger niet vochtig of nat worden. Als er vocht optreedt, zet dan

de uitgang van de luchtbevochtiger lager of gebruik de luchtbevochtiger met tussenpozen. Laat
absorberende materialen, zoals vloerbedekking, gordijnen, gordijnen of tafelkleden, niet vochtig
worden.
Leeg en reinig de diffuser voordat u deze opbergt. Reinig de luchtbevochtiger voor het volgende
gebruik.

AN
I~ Maak het waterreservoir om de 3 dagen schoon.

. Waarschuwing: Micro-organismen die aanwezig kunnen zijn in het water of in de omgeving waar

het apparaat wordt gebruikt of opgeslagen, kunnen in het waterreservoir groeien en in de lucht
worden geblazen, wat zeer ernstige gezondheidsrisico's veroorzaakt wanneer het water niet wordt
vernieuwd en de tank niet om de 3 dagen goed wordt gereinigd.

Leeg de tank en vul deze om de drie dagen opnieuw met schoon water. Verwijder alle kalkaanslag,
afzettingen of films die zich aan de zijkanten van de tank of op de binnenopperviakken hebben
gevormd en veeg alle oppervlakken droog.

Technische specificaties

Inhoud watertank 200 MI. Verwisselbare of vaste lichtfunctie. Gebruik tot 13 uur continu. Overdekte
opperviakte 20m?2.
Ingang:5V1AG5 W

Schema van het apparaat

Afbeelding 1
1 | Bedekken 6 | Lichtbedieningstoetsen
2 | Watertank 7 | Schakel-/modusknop
3 | LED 8 | Inham
4 | Base 9 | USB-aansluiting
5 | Antislipvoeten 10 | Buitenhoes
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Gebruik van het apparaat

Open het tankdeksel. Vul het waterreservoir tot het maximale niveau dat in de tank is aangegeven. Je
kunt 1tot 2 druppels etherische olie toevoegen. Sluit het waterreservoir. Plaats het apparaat op een
vlakke ondergrond. Sluit het uiteinde van de DC 5V-kabel onder het apparaat aan (afbeelding 1, sleuf 10)
en het andere uiteinde in de USB-poort van een computer of adapter (niet meegeleverd) met
inachtneming van de maximale laadspanning van het apparaat (5V).

Druk op de aan/uit-knop (knop 8 afbeelding 1) om het toestel in te schakelen, stoom wordt gestreamd,
voor intermitterende uitzending, druk tweemaal op de knop. Druk een tweede keer om het toestel uit te
schakelen.

Druk op de lichtactiveringsknop om de LED-verlichting in te schakelen (knop 7 afbeelding 1). De
verschillende kleuren volgen elkaar automatisch op. U kunt scrollen en de kleur van uw keuze selecteren
door nogmaals op dezelfde knop te drukken.

De diffuser heeft een automatische stoomafsluitfunctie als het waterniveau te laag is

Schoonmaak en onderhoud

Dompel de diffuser niet onder in water. Gebruik na elk gebruik alleen een vochtige doek of spons om
het apparaat schoon te maken en laat het volledig drogen voordat u het opnieuw gebruikt. Het wordt
aanbevolen om het water om de 8 uur te vervangen en de apparatuur om de 3 dagen schoon te
maken.

Koppel het apparaat los en laat het resterende water aftappen wanneer het niet in gebruik is. Voordat u
het apparaat opbergt, moet u ervoor zorgen dat het droog is.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)
(van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen
beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijitang betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het
normale huisvuil mogen worden weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld
om de terugwinning en recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de
_ menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak
is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van
gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie

over de juiste verwijdering van hun product.
FR

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim - FRANCE

e Geen contractuele foto
e Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om wijzigingen aan te
brengen zonder voorafgaande kennisgeving
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